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Introducao

Agradecemos a compra deste produto Yamaha. O HS4 e o HS3 sao monitores de estudio compactos de alta qualidade
projetados para uso em produgédo de musicas e videos.

Sobre este manual

Como os manuais sao organizados

Os manuais que abrangem o HS4 e o HS3 sdo descritos abaixo.

Guia de Seguranca (incluido com este produto)

Lista os pontos relacionados a seguranga dos quais vocé precisa estar ciente ao usar este produto. Certifique-se de
familiarizar-se com todas as informagdes antes de usar o produto para usa-lo de maneira correta e segura.

Guia de Inicio Rapido (incluido com este produto)

Explica, com ilustracdes, as etapas da configuragdo deste produto até a reproducao de sons.

Manual do Proprietario (este guia)

Explica todas as fungdes do produto. Consulte este manual caso ndo compreenda algo sobre a instalagdo ou as
operagdes no Guia de Inicio Rapido.
As precaugoes e os pontos relacionados neste manual estdo categorizados da seguinte forma.

A ADVERTENCIAS

O conteudo indica "risco de lesGes graves ou morte".

A CUIDADO

O conteldo indica "risco de ferimento".

AVISO

Questdes que devem ser observadas para evitar quebra, danos ou mau funcionamento do produto, além de
impedir a perda de dados e proteger o ambiente.

OBSERVAGAO

Pontos de observagdo ao usar o produto, limitagdes de funcionalidade e informacdes suplementares uteis.

Mantenha os manuais incluidos com este produto em um local onde seja possivel consulta-los sempre que necessario.
Vocé também pode fazer download desses manuais pelo site da Yamaha, de modo a usar esses recursos conforme
necessario.

https://download.yamaha.com/
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AVISO

Para evitar a possibilidade de defeitos/danos ao produto ou a outras propriedades, siga os avisos abaixo.

Manuseio e manutencgao

. Nao obstrua o orificio (duto de bass reflex) na parte de tras da unidade de alto-falante.
Isso reduz a qualidade do som.

. N3ao use o produto proximo a aparelhos elétricos, como televisores, radios ou outros.
Do contrario, o aparelho, a TV ou o radio poderdo gerar ruidos.

. Nao exponha o produto ao excesso de poeira ou vibragao nem ao calor ou frio extremos para evitar
operacao instavel ou danos aos componentes internos.

. Nao instale em locais onde as mudancas de temperatura sejam severas.

Caso contrario, podera se formar condensagao no interior ou na superficie do produto, causando danos ou
deformacGes na madeira. Ndo deixe condensagdo na madeira. Limpe-a imediatamente com um pano macio.

- Se houver motivos para crer que haja condensacao na parte interna, nao ligue o produto por varias
horas até que a condensacao seque completamente a fim de evitar possiveis danos.

. Nao toque na unidade do driver do alto-falante, pois isso pode causar mau funcionamento.

« Nao coloque objetos de vinil, plastico ou borracha sobre o produto, pois isso pode causar alteragao
ou descoloragao.

. Limpe o produto com um pano seco e macio. Ndo use um pano de limpeza com infusao quimica,
produtos quimicos ou similares para limpar o produto,
pois pode causar descoloragao ou deterioragao.

Informacoes

Sobre as funcoes fornecidas com o produto

Os conectores tipo XLR sdo cabeados da seguinte forma (padrio IEC60268):
pino 1: terra, pino 2: positivo (+) e pino 3: negativo (-).

Sobre os manuais

As ilustragdes no Manual do Proprietario (este documento), no Guia de Seguranga e no Guia de Inicio Rapido sdo usadas
para explicagéo.

Os nomes de empresas e produtos no Manual do Proprietario (este documento), no Guia de Seguranca e no Guia de
Inicio Rapido sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registradas de suas respectivas empresas.

iPhone e Lightning sdo marcas comerciais da Apple Inc. registradas nos Estados Unidos e em outros paises.

Android é uma marca comercial da Google LLC.
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Itens incluidos

® ®
Alto-falante E x1, D x1 Cabo do alto-falante x1 Cabo estéreo mini — RCA x1
-
Guia de Inicio Rapido x1 Guia de Seguranga X1 Coxins antiderrapantes

Cole-os nos quatro cantos da parte inferior do alto-falante.
Use-as ao colocar o produto em uma mesa ou plataforma escorregadia.

Cabos

Vocé precisara adquirir os cabos corretos para conectar os monitores da série HS a sua interface de dudio ou a outro
equipamento de fonte.

. Cabos curtos, de alta qualidade

Use cabos de alta qualidade com o menor comprimento viavel. Quanto mais longo o cabo, maior a chance de haver
interferéncia de ruido que degradara o som.

. Cabos balanceados

Cabos balanceados sao mais resistentes ao ruido do que cabos nao balanceados. Se for necessério usar cabos nao
balanceados porque o equipamento de fonte sé conta com saidas nao balanceadas, use os cabos ndo balanceados
com o menor comprimento possivel.

Cabos que podem ser conectados

. Tipo XLR
Os conectores tipo XLR sdo amplamente usados em instalagdes e equipamentos de dudio profissional. Os conectores
tipo XLR fornecidos com os alto-falantes da série HS sdo destinados principalmente ao uso com conexdes balanceadas.

(' gy, Pino 1: terra
(@ ..
Y Pino 3: negativo (-)

Pino 2: positivo (+)

® = ,_ Pino 2: positivo (+)

- Pino 3: negativo (-)

Pino 1: terra

. Tipo P10
Os conectores tipo P10 podem ser usados para conexdes balanceadas e ndo balanceadas.
Os cabos com plugues P10 TRS (Tip, Ring, Sleeve) devem ser usados para fazer conexdes balanceadas com os alto-
falantes da série HS. A construgéo dos plugues para P10 TRS é basicamente igual a dos plugues para fone estéreo.
Para conexdes nao balanceadas, ligue os cabos com plugue para fone monofonico padrdo aos conectores de fone do
alto-falante HS.

Plugues P10 TRS Plugues para fone monofonico padréo
——— Ponta: positivo (+) ——— Ponta: positivo (+)
Anel: negativo (-) Tubo: terra

Tubo: terra

Manual do Proprietario do HS4, HS3



« Plugues RCA
Vocé pode usar o cabo estéreo mini — RCA incluido. Essa é uma conexao ndo balanceada.

e Miniplugues estéreo
Use um cabo de dudio com miniplugues estéreos.

Cancelam efetivamente o ruido captado de fontes externas. Conexdes balanceadas
Conexdes balanceadas permitem cabos mais longos que, de outra forma, provavelmente resultariam na
captagéo de mais ruido.

Comumente usadas para conectar instrumentos musicais eletronicos, guitarras e
Conexdes nao balanceadas | outros a um equipamento de amplificagdo. Se o cabo nao tiver mais de 1 ou 2 metros,
cabos ndo balanceados poderdo ser usados sem problemas.

6 Manual do Proprietario do HS4, HS3



Configuracao para garantir um som de
o6tima qualidade

Este produto conta com dois alto-falantes: um alto-falante ativo (com amplificador integrado) L (esquerdo) e um passivo
R (direito). Para monitorar o som de forma precisa, posicione o alto-falante L inclinado para o lado esquerdo e o alto-
falante R inclinado para o lado direito. O painel traseiro do alto-falante L tem a marcagao "LEFT".

AVISO

. Nao coloque os alto-falantes com a parte frontal dos defletores voltada para baixo.

Lembre-se dos seguintes pontos ao configurar os monitores.

Coloque os alto-falantes distantes de paredes ou cantos.

O ideal é que os alto-falantes fiquem distantes de paredes ou cantos. Em situagdes em que nao for possivel colocar
os alto-falantes a uma distancia suficiente de paredes ou cantos, a chave ROOM CONTROL podera ser usada para
compensar os graves excessivos. Ao mover o alto-falante para mais perto de paredes ou cantos, uma configuragao de
compensagdo mais alta podera ser necessaria para obter uma resposta sonora natural ([0] — [-2] — [-4]).

Posicione os alto-falantes esquerdo e direito de maneira simétrica.

Os alto-falantes esquerdo e direito devem ser posicionados o mais simetricamente possivel em relagdo ao cémodo. Ou
seja, os alto-falantes esquerdo e direito devem estar 8 mesma distancia da parede de tras e das paredes esquerda e
direita, respectivamente.

O ponto de audicao ideal é o apice de um triangulo equilatero.

Para ter um som e balango mais precisos, posicione-se no apice de um triangulo equilatero formado pelos alto-falantes
esquerdo e direito e vocé, com os alto-falantes inclinados para dentro, de forma que fiquem virados na sua diregéo.

Posicione os tweeters na altura dos ouvidos.

Altas frequéncias sdo bastante direcionais, portanto, para o monitoramento mais preciso, os alto-falantes devem estar
posicionados de forma que os tweeters fiquem aproximadamente na mesma altura de seus ouvidos quando vocé estiver
sentado na posigdo de audigao.

Manual do Proprietario do HS4, HS3
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Controles e conectores

Parte de tras

E normal a presenca de ar soprando das portas reflex do baixo. Isso geralmente ocorre quando o alto-falante est4
lidando com contetdo de grave muito pesado.

4 N N\

@YAMAHA

ROOM coNTRm HIGH TRIM
uaB zaa

/ ) A--
. --

QUTPUT TO
'E-.E-| RIGHT SPEAKER

—~L

e =

O formato do plugue varia de acordo com a localidade.

Entrada do alto-falante e controle de resposta

Chave ROOM CONTROL

Ajusta a resposta de baixa frequéncia do alto-falante. Essa chave pode ser usada para compensar uma resposta
de baixa frequéncia exagerada que pode ser provocada por reflexos em alguns ambientes de audigédo. O ajuste da
chave na posigédo [0] produz uma resposta de frequéncia plana. A configuragéo para [-2 dB] atenua a faixa abaixo
de 500 Hz em 2 dB, e a configurag&o para [-4 dB] atenua a faixa abaixo de 500 Hz em -4 dB.

Chave HIGH TRIM

Ajusta a resposta de alta frequéncia do alto-falante. O ajuste da chave na posigao [0] produz uma resposta de

frequéncia plana. O ajuste para [+2 dB] reforca a faixa acima de 2 kHz em 2 dB, enquanto o ajuste para [-2 dB]
atenua a faixa acima de 2 kHz em -2 dB.

Conector de chassis ST MINI

E um conector de entrada ndo balanceado usado para conectar um cabo com miniplugue estéreo. Conecte seu
smartphone ou outro dispositivo nesse local.

Conectores de chassis LINE 2 (L/R)

Esses soquetes sdo conectores de chassi de entrada RCA nZo balanceados (L/R). Conecte dispositivos, como um
computador, MP3 player ou CD player, nesse local. Vocé pode usar o cabo estéreo mini — RCA incluido.

Manual do Proprietario do HS4, HS3



Conectores de chassis LINE 1 (L/R)

Esses conectores combinados de entrada balanceada sdo compativeis com conectores XLR e plugues para fone.
Conecte aqui um sintetizador, um mixer ou uma interface de audio em nivel de linha.

OUTPUT TO RIGHT SPEAKER

Conecte o cabo do alto-falante incluso aqui para transmitir sinais do alto-falante esquerdo para o alto-falante
direito.

Chave [(H / 1] (Standby/Ligado)

Liga/desliga o produto. Vire a chave para o lado [1] para ligar o produto e vire a chave para o lado [(h] para deixéa-lo em

standby.

0) |

AVISO

. Virar a chave [(D/1] para standby/ligado repetidamente em rapida sucessédo pode causar mau funcionamento
do produto. Aguarde pelo menos cinco segundos depois de colocar a chave na posigdo standby antes de vira-la
novamente.

. Este produto conta com um circuito de protegdo. Sinais de entrada excessiva ativardo o circuito de protecao e
desligardo a alimentagdo. Se isso acontecer, coloque essa chave na posigdo standby e aguarde pelo menos trés
segundos antes de ligar o produto novamente.

- Uma pequena quantidade de corrente elétrica continua passando pelos circuitos do produto, mesmo depois de colocar
a chave [(H/1] na posigéo standby (quando a chave estava na posigédo [()]). Se néo for utilizar o produto por um longo

periodo, desconecte o cabo de alimentagéo da tomada de corrente alternada (CA).

OBSERVAGAO

. O painel frontal do alto-falante L tem um bot&o giratério [(D]/volume que também devera ser ativado quando vocé

quiser usar os alto-falantes.
LEFT

@ 4 \

o

Cabo de forga

Conecte este cabo a uma tomada de corrente elétrica (CA).

Manual do Proprietario do HS4, HS3

9



Parte frontal

Botdo giratério [(H]/volume

Este botdo giratério combina os recursos de um botéo giratério de ajuste de alimentagdo e volume. Gire levemente o
botdo em sentido horério para ligar a alimentagao.

/ \ / \
Standby Ligado (o indicador acende)

Ajuste do volume

Quando o produto estiver ligado, gire o botdo no sentido horario para aumentar o volume e gire-o no sentido anti-horario
para diminuir.

Standby
Para colocar o produto no modo standby, gire o bot&o giratdrio no sentido anti-horario até a posigéo original (o indicador
apaga).
/ \
AVISO

. Virar o botao giratério [(D]/volume para standby/ligado repetidamente em rapida sucessdo pode causar mau
funcionamento do produto. Aguarde pelo menos cinco segundos depois de virar o botéo giratério de alimentagéo/
volume para a posigdo standby antes de vira-lo novamente.

. Este produto conta com um circuito de protegéo. Sinais de entrada excessiva ativardo o circuito de protegao e
desligardo a alimentag3o. Se isso acontecer, desligue a chave Liga/Desliga no painel traseiro deste produto e aguarde
pelo menos trés segundos antes de ligd-lo novamente.

. Uma pequena quantidade de corrente elétrica continua passando pelos circuitos do produto mesmo depois de colocar
o bot&o giratdrio [(H]/volume na posicéo standby e de o indicador apagar. Se nao for utilizar o produto por um longo
periodo, desconecte o cabo de alimentag&o da tomada de corrente alternada (CA).

10  Manual do Proprietério do HS4, HS3



Soquete para fone de ouvido

Conecte um par de fones de ouvido aqui. Nao sai som pelos alto-falantes enquanto fones de ouvido estédo conectados.

Conexoes

A ADVERTENCIAS

. Antes de conectar o produto a outros dispositivos, desligue todos os dispositivos. Além disso, antes
de ligar ou desligar todos os dispositivos, confirme se todos os niveis de volume estdao no minimo.
Deixar de fazer isso pode causar perda de audig¢do, choque elétrico ou danos ao dispositivo.

« Ao ligar a alimentacao de CA do sistema de audio, sempre ligue o produto POR ULTIMO, para evitar
perda da audicao e danos ao alto-falante. Ao desligar o dispositivo, o produto devera ser desligado
PRIMEIRO pelo mesmo motivo.

Conexao dos alto-falantes usando o cabo incluido

©
T

Conecte o fio vermelho ao terminal vermelho e o fio preto ao terminal preto.

Manual do Proprietario do HS4, HS3 1"
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Conexao de uma interface de audio

Ao conectar uma interface de dudio a alto-falantes da série HS, ligue os conectores de saida da interface de dudio
diretamente aos conectores de entrada dos alto-falantes. Normalmente, vocé conectard a LINE OUT 1e 2 (saidas 1L e
2R), embora isso dependa da interface de dudio especifica e dos ajustes da DAW (Digital Audio Workstation, Estagdo de
Trabalho de Audio Digital) usados.

@YAMAHA

lloojs)

LLLLL

U [[U]]:H; | |
Sae e
|

Cabos recomendados

© Para conexao a um conector de chassis para fone balanceada

D) ) e ([ (C«©
D D) ) e (C_@©

Cabos para fones TRS de 6,35 mm
ou

E_@@
@—(MI@

Cabos para fones TRS de 6,35 mm — XLR

@ Para conexao a um conector de chassis para fone nao balanceada

o))y (@ @e=e
D) ) e——— ([ (C_<©

Cabos para fones monofonicos padrdo de 6,35 mm

OBSERVAGCAO

. Para saber mais sobre os conectores, consulte . As configuragGes dos conectores
dos chassis balanceados e ndo balanceados do telefone séo diferentes.

Manual do Proprietario do HS4, HS3



Conexao com um mixer

Ao conectar um mixer a alto-falantes da série HS, ligue os conectores MONITOR OUT ou C-R OUT (Control Room) do
mixer diretamente aos conectores de entrada dos alto-falantes. Dessa forma, é possivel controlar o nivel do monitor
independentemente do nivel do barramento principal do mixer.

@YAMAHA

T

Cabos recomendados

© Para conexdo com um conector de chassis XLR balanceado
5 (T8
5 ) (T8
Cabos XLR

@ Para conexao a um conector de chassis para fone balanceada

ooy (@ @@
AN D) ) ee——— ([ (C@©

Cabos para fones TRS de 6,35 mm

© Para conexao a um conector de chassis para fone nao balanceada

D) ) ee———— ([ (<O
om)l)p (@ @e=e@

Cabos para fones monofonicos padrédo de 6,35 mm
OBSERVAGCAO

. Para saber mais sobre os conectores, consulte . As configuragdes dos conectores
dos chassis balanceados e ndo balanceados do telefone sao diferentes.

Manual do Proprietério do HS4, HS3 13



Conexao com a um sintetizador ou outro instrumento musical
eletronico

Ao conectar um instrumento musical eletrénico aos alto-falantes da série HS, conecte as saidas L/MONO e R do
instrumento as entradas dos alto-falantes HS.

2 B memnnnan
e L]

oo

o
—
0000

I

Cabos recomendados

Para conexao a um conector de chassis para fone nao balanceada

D) ) e——— ([ (C_<©
o))y (@ @e=e@

Cabos para fones monofonicos padrédo de 6,35 mm

OBSERVAGAO

. Para saber mais sobre os conectores, consulte . As configuragGes dos conectores
dos chassis balanceados e ndo balanceados do telefone sdo diferentes.
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Conexao com um computador

Use o cabo estéreo mini — RCA incluido para conectar o conector de saida de fones de ouvido do seu computador aos
conectores RCA deste produto.

@YAMAHA

T

Use um cabo mini-plugue estéreo disponivel no mercado para conectar o conector de saida de fones de ouvido do seu

computador ao conector ST MINI deste produto.
g

@YAMAHA
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Conexao com um smartphone

Use o cabo estéreo mini — RCA incluido para conectar o conector de fone de ouvido do seu smartphone aos conectores

RCA deste produto.

o

_@

@YAMAHA

et

/

-

~ )

i
|

T

Use um cabo mini-plugue estéreo disponivel no mercado para conectar o conector de fone de ouvido do seu smartphone
ao conector ST MINI deste produto.

e ™ s ™
@L@
E
Ny J N ~ Y
OBSERVACAO

. No caso de smartphones que executam o Android e que contam com uma porta USB-C para entrada/saida de audio,
use um cabo adaptador USB-C para entrada para fone de ouvido de quatro condutores de 3,5 mm. No caso de
dispositivos iPhone com conector Lightning, use um adaptador para saida para fone Lightning de 3,5 mm.

Manual do Proprietario do HS4, HS3



Conexao de fones de ouvido

Conecte um par de fones de ouvido com um cabo miniplugue estéreo.

' N

Manual do Proprietério do HS4, HS3 17



Como ligar o produto e fazer sair som

Depois de posicionar os alto-falantes, siga as etapas abaixo para fazer as configuragoes.

Antes de conectar o produto, verifique se todos os dispositivos conectados a ele estao
desligados.

Standby Standby

Gire o nivel de saida dos dispositivos conectados (como interfaces de dudio) para o nivel minimo.

Conecte os alto-falantes L e R com o cabo do alto-falante incluido.

/\ cuibADO

. Vocé também pode usar um cabo de alto-falantes disponivel no mercado, mas verifique se ele foi desenvolvido
apenas para uso com alto-falantes. O uso de outros tipos de cabo pode causar incéndio.

Conecte os dispositivos externos e conecte o cabo de alimentagao deste produto.

Coloque as chaves ROOM CONTROL e HIGH TRIM deste produto em O db.
B

HIGH TRIM

) +2d8
=
T-208

Ligue os dispositivos conectados e depois ligue este produto (primeiro a chave traseira e,

depois, o botdo giratdério na frente).
Ao ser girado um pouco no sentido horario, o botdo giratério de alimentagdo/volume do painel frontal liga os alto-
falantes. Além disso, o indicador acende.

0) |

/ \

Ligado Ligado (o indicador acende)

/\ ADVERTENCIAS
. Para desligar, desligue este produto (primeiro o botéo frontal e depois a chave na parte de tras) e depois desligue
todos os dispositivos conectados.

18 Manual do Proprietério do HS4, HS3



Ajuste o volume.
O botéo giratério [(h] do painel frontal também é usado para ajustar o volume. Gire esse botdo em qualquer diregéo
enquanto o indicador estiver aceso para ajustar o volume. Neste exemplo, gire o botdo para a posicédo de 12 horas.

Emita um sinal do dispositivo conectado e aumente gradualmente o nivel.

AVISO
. Tome cuidado para nio aplicar ao sistema um sinal alto demais de forma repentina. O nivel excessivo pode
danificar os alto-falantes.

Ajuste o botao giratério em um nivel confortavel para ouvir por um longo periodo.

OBSERVAGAO
. Altere as posi¢des da chave ROOM CONTROL e HIGH TRIM conforme necessario.

Manual do Proprietario do HS4, HS3
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Solucao de problemas

Sintoma

Possivel causa

Solugao

Os alto-falantes nao
ligam, ou o indicador
do painel frontal nao
acende.

O cabo de forga pode nado estar
conectado corretamente.

Conecte o cabo de alimentagéo
corretamente.

A chave Liga/Desliga pode ndo estar
ligada.

Ligue a chave Liga/Desliga e o bot3o
giratdrio (primeiro a chave traseira

e, em seguida, o botdo giratdrio na
parte da frente). Se ainda assim o
produto nao ligar, entre em contato
com seu revendedor Yamaha.

Nao ha som.

Um ou mais cabos podem nao estar
conectados corretamente.

Conecte os cabos corretamente.

Nenhuma saida de sinal é recebida
de dispositivos externos.

Confirme se os dispositivos externos
estdo emitindo sinais.

O ajuste de nivel pode estar muito
baixo.

Aumente o nivel de saida dos
dispositivos externos.

O som esta distorcido ou
com muito ruido.

Um ou mais cabos podem estar com
corrosd@o, em curto ou rompidos.

Substitua os cabos com defeito.

Pode ser que os alto-falantes estejam
captando ruido externo.

Mude a posigao ou a disposi¢ao dos
cabos.

Mude a localizagdo dos outros
dispositivos préximos aos alto-
falantes.

O nivel do volume dos
alto-falantes esquerdo e
direito é diferente.

A diferenga de nivel do volume néo
pode ser ajustada porque os volumes
esquerdo e direito sdo controlados
por um unico botdo giratério de
volume no painel frontal. Quando

o botdo giratério de volume esta
ajustado como baixo, a diferenga de
nivel do volume tende a ser grande
devido a limitagao de desempenho
dos componentes.

Os conectores LINE deste

produto apresentam diferentes
sensibilidades de entrada. Se vocé
usar os conectores LINE1 (L/R)
(conectores combinados compativeis
com XLR e fone), o nivel de saida
de 4udio serd 14 dB mais baixo em
comparagdo com os conectores
LINE2 (L/R) (pino RCA ou mini-RCA
estéreo). Ao usar os conectores
LINE1, vocé pode ajustar o botao
giratério de volume para uma
posigdo mais alta, e a diferenga de
nivel do volume serd menor.
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Especificacoes

0 dBu é referenciado a 0,775 Vrms

HS4 HS3

Especificacdes gerais

Tipo de sistema

Alto-falante amplificado de duas vias

Resposta de frequéncia (-3 dB) 83 Hz - 20 kHz 85 Hz - 20 kHz
Resposta de frequéncia (-10 dB) 60 Hz - 22 kHz 70 Hz - 22 kHz
Frequéncia de crossover 2,3 kHz 3,2 kHz

Nivel de saida méaximo (pico medido, IEC noise@1 m) SPL de 102 dB SPL de 100 dB

Dimensdes Lado L 150 x 240 % 213 mm 132 x 223 x 189 mm
(LxAxP) Lado R 150 x 240 x 203 mm 132 x 223 x 177 mm

Lado L 3,7 kg 2,8 kg
Peso

Lado R 3,1kg 2,1 kg

COMBO (XLR/fone TRS) x2

Lado L RCA x2

Conector de entrada
P2
Lado R Entrada de alto-falante
Fone de ouvido

Conector de saida Lado L

Saida do alto-falante

Secao do alto-falante

Estrutura

Tipo bass reflex, Material: MDF

Componentes do alto-falante

HF: Domo de 1" HF: Domo de 0,75"

LF: Cone de 4,5" LF: Cone de 3,5"

Impedancia nominal 6 Q
Secao do amplificador

Dinédmico, RL=6Q 26 W +26 W
Saida méaxima

THD 0,1%, 1 kHz, RL=6 @ 20W+20W

Impedancia de entrada

LINE 1 (COMBO): 20 kQ, LINE 2 (RCA, ST Mini): 10 k@

Sensibilidade de entrada (Volume: méaximo)

LINE 1 (COMBO): +4 dBu, LINE 2 (RCA, ST Mini): =10 dBu

Entrada maxima

LINE 1 (COMBO): +20 dBu, LINE 2 (RCA, ST Mini): +6 dBu

Conectores de entrada

LINE 1: COMBO (XLR/fone TRS)

LINE 2: RCA, P2

Parte frontal: Volume

Controles Chave ROOM CONTROL

0/-2/-4 dB abaixo de 500 Hz

Chave HIGH TRIM

+2/0/-2 dB acima de 2 kHz

Indicador

Ligado (LED branco)

Requisitos de alimentagéo (*)

Dependendo da area de compra; 100-240 V, 50/60 Hz

Consumo de energia

1BW
+ Modo OFF 0,0 W (Chave Standby/on desativada)
+ Modo de espera 0,47 W (Chave Standby/on ativada e
chave Power standby desativada)

Acessorios

Incluido no pacote

Cabo P2 —RCAde1,5m

Cabo do alto-falante de 2,56 m

Coxim antiderrapante

Guia de Inicio Réapido

Guia de Seguranga

* Embora este produto funcione com uma tensdo entre 100 V a 240 V, pois as configuracdes do limitador variam dependendo da tenséo de alimentacao,

vocé deve usa-lo na tensdo de alimentagéo indicada no painel traseiro.

O conteldo deste manual se aplica as especificagdes mais recentes a partir da data de publicacgao.
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Dimensoes

HS4 esquerdo HS4 direito

J
150 mm 213 mm 150 mm 203 mm
E b E
g g
[
HS3 esquerdo HS3 direito
177 mm
132 mm 189 mm 132 mm
£ b £
B
[
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Resposta de frequéncia

HS4
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Diagrama de blocos

LINE1
LEFT CH

@7

RIGHT CH

>

LINE 2
LEFT CH

—

RIGHT CH

ST-MINI

—

24 Manual do Proprietéario do HS4, HS3

LEVEL

HEADPHONE AMP

HEADPHONE

HEADPHONE
DETECTION

LEVEL

2,

Ya

LOW CUT HF

=

HIGH CUT LF

2

RIGHT CABINET

LOWCUT  ROOMCONTROL  HIGH TRIM EQUALIZER POWER AMP

0dB i +2dB O !

-2dB O O-* 0dB O=O-*

-4dB -2dB

dB O dB O MUTE boeee

LOWCUT ~ ROOM CONTROL  HIGH TRIM EQUALIZER

0dB O\o i +2dB O :

-2dB ~i 0dB O=-O-

-4dB O 2dB O CONNECTED BY

SPEAKER CABLE

S

=,

a

LOW CUT HF

=

HIGH CUT LF




Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamahaproaudio.com/

Yamaha Downloads

https://download.yamaha.com/

© 2023 Yamaha Corporation
Published 07/2024
LB-B1




	Introdução
	Sobre este manual
	AVISO
	Itens incluídos
	Cabos

	Configuração para garantir um som de ótima qualidade
	Controles e conectores
	Parte de trás
	Parte frontal

	Conexões
	Conexão dos alto-falantes usando o cabo incluído
	Conexão de uma interface de áudio
	Conexão com um mixer
	Conexão com a um sintetizador ou outro instrumento musical eletrônico
	Conexão com um computador
	Conexão com um smartphone
	Conexão de fones de ouvido

	Como ligar o produto e fazer som
	Solução de problemas
	Especificações
	Dimensões
	Resposta de frequência
	Diagrama de blocos

